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satl da. Stopi druzince po tem v sluzbo, ima vse,
kar cloveku gré: pa gorjé mu, ako se svoje terme
derzati hoée: brez vse milosti se mu slovo da. In
tacih med létam odpravljenih hlapcov, deékel ne
terpgo 111k]er, zato so permorani, se, ko zgubljeni
sin, k svojimu gospodarju nazaj podati, ter se mu
vkloniti. Pa per nas se je lépa usmiljenost, ki se
toliko nad nami Slovenci hvali, v napak obelm'la
také de veliko veliko z njo stratimo. Per nas hlap-
ca, ki so ga Ze na desetih mestih izbajkali, na
ena]stlm brez premislika v sluzbo vzamejo, ter re-
¢ejo : nekje vunder mora biti. Ali ne dela Mar-
tene tudi tako? Tisti Miklavzek, ki mu jo je zdaj
pobrisal, je ze povsod znan, I\O slabi denar: on
ga je pa le v sluzbo vzel Ursd‘]a ki je cunje po-
brala ter zginila, je imela letas ze tretjiga gospo-
darja. Dva pewa nista vlacenja terpela. Bi bil
Martene moz kakor gré, bi ji bil 1ép nauk dal, de
naj gré odpusanja prosit eniga poprejsnih o0Spo-
Lu]ev. in se nasi posihmal ko postena kersenca.
Pa tega ni storil, zdaj ga je pa splacala. Spéla je
ze od Gaberseka aro iméla. Ali je Martene po
mozko ravnal, ko je Spelo premotll de je Gaber-
seku aro nazaj nesla, in k njemu v sluzbo stopi-
lIa? Usmili se mi zdaj Martene, pa Gabersca se
mi je tudi, ko ]e moo'la o hudi zmu sama oprav-
ljati, desiravno je o pravim casi si deklo naprosila
in jo zadrala. M*ul\a' to ti povém, gospodarji
moramo drugaci biti, ali smo pa skoz. Ce se mi ne
popravimo , “se druzina tudi ne bo. Dokler ne bo
med nami ‘TONpﬂdal]l vec l]ubeml. smo na zgubi
mi in druzina. Sloge nam je potréba. Ziasto-
piti bi se mogli vsi ‘med seboj, nobeniga druzinceta
sprejeti, ki jo med lctam iz sluzbe poturnc Ger-
deza, Ki hlap(‘a ali deklo premoti, de nese aro
nazaj, bi mogli med seboj ojstro posvariti, ali ga
clo per nmposkl zatoziti. Se bolje bi pa bxlo. Ko
bi se povsod sega vpeljala, kakor je ze semtertje
po Slovenskim, “de bi se ne dajala ara hlapcu ali
dekli, ampak de bi ti mogli zastavo dati, de go-
tovo sluzit pridejo.

M. Imas prav. Saj tudi nekteri gospodje, ki
v cesarske sluzbe nastopijo, morajo zastavni denar
(kavcjon) polnmtl.

G. Pa se nekaj bi bilo potréeha — de bi se 1étni
druzinski zasluzek nekako vravnal. Je pravi
kriz: placila (loni) rastejo od leta do léta; in to
storijo spet nespametni gospodarji, ki ne premisli-
jo, kam gréjo.  Svoje dni je imela druzina veliko
manj placila, ko dan danasen, in vunder je imélo
blago visji ceno, ko zdaj. Kako bomo gospo-
ddl‘Jl 1711.1)411. e za svoje pridelke vsako
leto manj dobivamo, druzino pa ¢edalje
holj placujemo? V ]\rat]um ne bomo vedili kod ,
kim. — Tudi denar gré iz dezele. Razumnost ]e
cedalje véci: nasi sul\nar]l. tkavei in drugi mojstri,
ki za clovesko obleko delclJO, SV0jo robo cedalje
bolj izdelujejo. Kdo pa nosi, kar se v nasih l\ranh
naredi? Kdo drugi, ko bolj premozni gospodarji ,
gospodinje, sinovi, hcere razumnih kmetovavcev
in pa kak sromak: druzini je to vse prevec
priprosto— preslabo. Tibet, kazimir in clo zida
mora hlapce, dekle po'\rwatl' Dekla, ¢ce nima zlate
avbe ali pa z drazimi sSpicami obsite pece, tenjke,
vse na drobno nakrispane, skoz in skoz navotl_]ene
rute ali pa dragiga pajcolina, pravi, de jo je sram
v cerkev iti. Cez drago vreSoce krilo se morajo se

siroki zidani panteljci nasprotne farbe, ali pa okrogle

debéle gumbe ovijati, ki tudi krilo skazijo, ker
stasama po drugod farba veé ali manj obledl, pod

nasitim urésam (lciram) pa se ziva (vresoca) osta-
ne. Zadi po takim zijali sSe mora debel sop pisanih
panteljcov blizo do kolén viseti, i. t. d.

M. Tino bodi, tiho; drugam me razkacis, de

se danes vse svoje lajne razpodim.
(Dalje sledi.)

Sa kmetilhke gospodinje kaj.
(Zopernize pregnane). Prifhel fim na
{vojim popotvanju, kteriga dolshnoft mojiga fianu
fabo pernefe, v neko hitho v fari D. na Gorenfkim.
Ravno fo v pinji delaliy in gofpodar mi je jel pre-
zej toshiti, de fe she "vezh zhafa kar nizh fioriti
nezhe, 11,1_] delajo in pozhnejo Kkarkoli hozhejo. $e
s pinjo vhijajo in vbijajo, pa vie je saftonj. »Natj
mi dajo kak fvet — pravi gofpodir — q:xl\a; mi
ne vémo, kakfhna boshja rezh je to; fkorej ni
druﬂ'azlu, de je sazoprano.“ Jes vpm[ham. ali fa-
mo vaflhe krave tako mleko dajejo, ali tudi fofe-
dove 2 (w[‘ odar: famo nafhe, fofedove krave
dobro mleko dajejo. Jes: ali fe vie vkupej na eni
pafhi pafejo?< Gofpoddr: Vfe vkupej, pa ven-
der fo une dobre krave: sato pravim, de mora nam
sazoprano biti.“ Jes: Kam pa mleko devate , in
kakofhne polfode imate sa mleko? — Me peljejo
v mlezhnizo, in tu vidim; de fo vfe latvize nove,
ni davnej kar fo jih bili od lonzharja, ki jih je na
muli okoli nofil, kupili. Pa komej fplaknili fo jih,
in prezej fo mleko va-nje djali. To viditi. jim
fvetjem, de naj vfe nove latvize v kotli s
vrelim kropam prekuhajo, in potcm fhe
le mleko va-nje denejo. Stuull fo take, in zhes
neke doi, ko fpet v to hifho nasaj pridem, fo me
s vefeljem fprejeli, in fe sa moj fvet qahmhil,
rekli fo: de fe sdaj v pinji prav labko inrado vmede.
Kaj pa je bilo, de popred ni bilo tako 2 l.atvize
fo bile nove in pozinjene: v novo latvizo vlito
mleko je florilo, de je zinj nekoliko odjenjal,
kteriga je mleko na fe potegnilo, pa ravno od t(*n
preweto in pokashéno bilo. S prckuhan]f'm v
relim kropi fe je pa vel tifli zinj, ki fe ni
dobro dershal, odkuhal, drugi pa, kar ga je ofta-
lo, fe je terdno dershal. In take fo bile  latvize
dobre pofiale, in mleko v njih ni bilo pokasheno
vezh.—1In pregnane fo bile zopernize!Kjer
kotla ni per hifhi, je vie eno, zhe fe v nove lat-
vize vreliga kropa vlije, in te nekaj zhafa k
ognju, ali v vrozho pezh pofiavijo.

(Kako fe per molshi nepokojnekrave
vkrotijo?) $o krave, ktere per molshi nozhejo
per miri flati, ali pa tudi berzajo, in tako mlcko
ofvinjajo , ah pa fhe svernejo, in tega, ki molse,
v firah pripravijo. Jih vkrotiti, fo fe ]]ud;e she
IHllOﬂ‘lh pomozhkov pofluahcvah. Nekteri jim obe
sadnu nogi v fpone ali terte denejo: drugi jim
fprednje in sadnje noge kam pervf'she]o, de ]lh ne
morejo premikati, in de bi tako primorane bile, per
miru ftati i. t. d. Ali to jih vezhkrat fhe bol_] ne-
pokojne , vzhali prav nore naredi. Ti napaki krav
pomagati, neki Nemez prav lahek pomozhik fvetje,
namrezh: kof v mersli vodi n.amoMmmga
platna fe mora kravi na krish herbta po-
loshiti, in potem prav gotove per miru floji.
Pofkufimo ! J. K.

Nesrec¢na igra.
(Resmina prigodba.)

Igravec je pa¢ neusmiljen pokoncavec svoje

¢asne in vécne srece, je sam obropar Zene in
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otrok, pozigavec svojiga pohistva; cesar sledéca
resmcna prigodba v strasen razn‘led bodi.

Neki kmet Lagniske vesi, blizo Pariza,
poglavitniga mésta na Francézkim, , je v tem m(,stu
ravno bil svoje opravila dokoncal in se Zé na
svoje tiho selo hisniga veselja, Ki ga je pri zeni
in otrocih cakalo, verniti hotel, kar eden navadnih
Parizkih oklicaveov dnesno sreckovanje ali loterijo
presernim pohajavcam, ki so se na velikim tergu
pred kraljevim dvorom spreha]all razirobenta. Pro-
stimir — takole je nasimu kmetu ime¢ — je dosihmal
z svojim stanom bil ves zadovoljen ; délo mu je
kruhek sladilo, in po vsi vesi ga je vse rado
imeélo ; tudi nJerrova gospoda v Parizu ga je cislala
postuuﬂ'a moza.

»Sadje sim dobro prodal“ — tako sam
pri sebi rece — ,kaj li, ko bi tudi jaz sreco
skusil?Dendr imam ykaj li mi je 73,0 fran-
kov? Ravno danes ‘mi sreca lahko vstre-

zel“ S takimi besedami Prostimir za oklicaveam
v sirokih Korakih téce, kupi, vtakne srécko ali los
v mosnjo, in se klati 7da] s trepetom, veseljem in
strahom po sprehajalisih, ure vzdigovanja cakajoc.

Sréca je opotocna; po navadi se temu nasmeh-
lja, ki jo pervikrat skusa — to le se je tukaj zgo-
dilo. — Popoldne je Prostimir, nas preproﬂtl
posteni kmet, posednik dvajset tdvzent frankov !
Yes Osupn]en, stéermo gl(,da na svojo stevilko (nu-

maro), kar mu keré¢mdar, pri kterim se je bil vsta-
vil, spisek sréck ali vad:gn]emh numar pod nos
pﬂl‘lﬂf‘ in mu z globokim priklanjanjem vso sreco
vosi. Zdi se mu, kakor da bi sc¢ mu senjalo —
nikjer ni mira lmt‘l gré iz hise vun, noter, drugic
vun — in take se povan]a do veééra. Kako li bi
spal? 8§ Kkozarcam Sampanjskiga vina, ki mu ga
kerémar za sredno céno 10 frankov zgutra 7g0da
iz s\n]t, volje prinese, ga se bolj razdivja; na-
mesti s klobukom se z ponocno kapico pokrije; pali-
co prime narobe, v jopic pak si vterga grozno llll\l]_]O.
Tako napravljen koraéi v pisarnico menjavea, de-
narje vzdignit. Menjavec se na njega_ mer/,]]no
ozre in kér ga za beraca ima, pisarju rece: ,,Sta-
nislav! daj mézu tu en vinar!® Nas Prosti-
mir pak potegne srecko iz sterganiga jopica in
Jo poda menjavcu, kteri, ko jo zagleda, ostermel
kapo privzdigne, mozu stol ponudi, in svojimu pe-
nezniku veli, temu gospodu 20, 000 f'mnkov nasteti.

Zdaj jih je shranil, strezce obdaroval, in hiti

do svoje kercme: kerémar ga sprejme, kolikor na_].

ve¢ more po n‘oqpo‘;ko, ga imenuje ,gospod® i
ga pelja v nar lepsi izbo. Prostimir se mu po
nnemtno smehlja, se vséde in mu ukaze pro¢ iti. Pi-
sati je hotel svoji zeni; dvajset pisem je pokaze-
nih nd tléh lezdlo; veselje, zamaknjenje, obetanje,
vse to se je menjalo v listu, kteriga bi tudi naj
veci modree preuméti ne mogel.

Blizo petih popoldne pride ker¢mar, ako bi li
se zlahinimu gospodu spoljubilo deli k druzbi
iti. — Prostimir, kteriga je zasegetilo slavno ime
zlahtniga gospoda, se prav po gosposko pri-
kloni in gre za l\orun'lrlem doli h druzbi. Tukaj
je sedélo 13 do 20 gospodov za igravno mizo;
ravno so bili svojo igro dokoncali in si doblct‘k
steli , kterega je vsaki na veliko povedal. ,Kaj li

~si misli Prostimir — ali bi ne pos k11~3|l Se
enkrat srece? In rés, sam gospodam, ki ze dolgo

na to ¢akajo, pogon da, igro na novo zaceti, ker

-mu je volja, samimu z n_]mu igrati.

Igra se je zacela—_poslednja vesela ura jev
Prostimirovim zivljenju dotekla.

Ob polnoci je zgubil vse svoje bogastvo —
zdaj ubozec! Druzba ga je sramljivo pomilovala
in ga — pustila. Prostlmlr prehinjen od peklen-
skiga duha lakomnosti, vréé od golufske srece in
/avzmga vina, gleda stermo pred s¢, z merzlim
potom po éelu — in komaj igravei duri zapro —
pade mertev na tla, od mertuda (bozjiga zlaka)
vdarjen. — Zvecer pak pride njegova pridna zenka,
pI‘ldeJO njegovi ubogi otroci¢i v Pariz, druzeta in
oceta iskat — tode novo pozertvo nespodobne igre
najdejo — merlica! Kdo li dopoveé njihovo zalova-
nje ¢ Nesrécna igra!! —fov.

Zitni kup v Ljubljani v starih éasih.

(Koneec.)
Rez JJecmen} Proso

gl.|kr. gl |kr. |l |kr. |gl.|kr. |gl|kr. Jgl| kr. |

_J &L [kr. ygl. |
1796'156 1119 }—1— | 1]25 {1 1] 8 |—|50
1797 L 2| 1 | 1/22 J 118 } 1|25 ]} 1!13 |—I58
1798 | 1145 | 1115 |—1— | 1l17 | 1|12 |—|—
1799 | 2| 2 | 1144 | 1{19 ] 143 128 | 1|—
1800 | 2|53 218 |—|— L 2|31} 2! 1| 1|27
1801 | 3(34 | 228 1 1159 | 2126 | 1142 | 1]16
1802 | 3(58 | 3| 1] 2(33 |—|— | 2/36 | 1|56
1803 | 2(47 | 2| 8] 1}42 ] 2] 9] 15 |—|57
1804 1248 | 154 | 1125 | 1149 J 1149 | 1| 3
1805 | 334 | 2(59 }—|— | 3|— | 253 ] 2|—
1806 H? 216/14 J—|— 5/ 6}52 |} 336
1807 | 6/40 | 4150 | 4156 | 5| 6 5;65324
1808 | 847 6—————-*6— 5 6 | 354
1809 l16{— J10/18 J—|— J|—|— | 6 14 | 4|48
1810 (% |2112 {1340 '-—— — F=fa Y 0l § 2130
1811 | 4/— | 2130 § 2112 | 2112 L 148 | 1l16
1812 { 4/ 6 ] 236 i—- — 122012301 1|36

l “l, ‘ t

*) V bankoveih.

Opomba. ?’1tmra kupa od leta 1812 naprej ne bomeo
oznanovali, zatéo, kér je vecidel nasim bravcam znan,

Vganjka.

Z stirimi cerkami koristno rec lepé porezem; bres
perve pa v kozo bolece sezem,

' e e s

Danasnjimu listu je perlozen list Nr. 12
perdjan.

V Ljubijanij V KraJnJu |

30. Velkiser- | 25, \e]klser—\
| pana. pana.

gold. | kr. | zold. | Kkr. |

Zitni kup.

mernik Psenice domace - H 40
5 » banaske- - - 50 44
»  Tursice 10 9
» SMOTrBICE ¢3¢ o0 s w oo rals ‘]O 12
» 12
» ¢ — Y
» _ 10
j 39 58

—_— ——

Vrednik Dr. _.Engz Bleiweis.r——- Natiskar in zaleznik Jo,%'ef Blaznik v Ljubljani.
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